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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/2122
(2022. gada 13. julijs),

ar ko nosaka istenoSanas tehniskos standartus Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas

(ES) 2020/1503 piemérosanai standarta veidlapam, veidném un procediiram sadarbibai un

informacijas apmainai starp kompetentajam iestadém attieciba uz Eiropas kolektivas finansésanas
pakalpojumu sniedzgjiem uznéméjdarbibai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/1503(2020. gada 7. oktobris) par Eiropas kolektivas
finanséSanas pakalpojumu sniedz€jiem uznémejdarbibai un ar ko groza Regulu (ES) 2017/1129 un Direktivu
(ES) 2019/1937 ('), un jo ipasi tas 31. panta 9. punkta treso dalu,

ta ka:

(1)  Lai Regulas (ES) 2020/1503 noluka veicinatu sazinu un sadarbibu starp kompetentajam iestadém, Kkatrai
kompetentajai iestadei biitu jaizraugas kontaktpunkts un japazino Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadei (EVTI) par
to.

(2)  Parredzamibas labad un lai nodrosinatu labu sadarbibu starp dazadam kompetentajam iestadeém, ir svarigi noteikt, ka
kompetentas iestades, kas atsakas atbildet uz informacijas pieprasijumu vai ligumu sadarboties ar izmeklésanu, ka
minéts Regulas (ES) 2020/1503 31. panta 2. punktd, pazino pieprasijuma iesniedzéjai kompetentajai iestadei par
$adu atteikumu un informé minéto kompetento iestadi par sada atteikuma iemesliem.

(3)  Regulas (ES) 2020/1503 nolika kompetentajam iestadém biitu jaspéj efektivi sadarboties, veicot uzraudzibas,
izmeklesanas un izpildes darbibas. Saja noliika ir janosaka kopigas un vienotas procediiras gadijumam, kad
pieprasita sadarbiba ietver liecibu iegiSanu. Minétajas procediiras biitu janosaka elementi, kas kompetentajam
iestadém saskana ar piemeérojamiem valsts un Savienibas tiesibu aktiem ir janem véra, kad tas sadarbojas, lai iegtitu
liectbu no kadas personas. Siem elementiem biitu jaietver tas personas tiesibas, kuras liecibu nepieciesams iegit, un
pasakumi, kas Jautu kompetento iestazu darbiniekiem efektivi sadarboties. Jo ipasi kompetentajam iestadém bitu
janodrogina, ka tiek aizsargatas tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu un tiesibas uz nevainiguma
prezumpciju, un tiesibas uz aizstavibu, kas nostiprinatas Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas 47. un 48. panta.

(4)  Ir svarigi nodrosinat, ka kompetentas iestades efektivi iesaistas sadarbibas pieprasijumos attieciba uz inspekciju vai
izmekléSanu uz vietas, tostarp attieciba uz to, vai ir lietderigi veikt kopigu inspekciju vai izmekléSanu uz vietas.
Tadé] ir janosaka kopigas un vienotas procediras, kas atvieglotu sazinu starp pieprasijuma iesniedz&u kompetento
iestadi un pieprasjjuma sanéméju kompetento iestadi, apspriesanos un mijiedarbibu starp tam, ka ari nodrosinatu to
personu tiesibu efektivu aizsardzibu, uz kuram attiecas inspekcija vai izmeklé$ana uz vietas.

(5)  Siregula ir balstita uz istenosanas tehnisko standartu projektu, ko Komisijai iesniegusi EVTI.

() OVL 347,20.10.2020., 1. Ipp.
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(6)  EVTI neveica sabiedrisko apsprie$anu par istenosanas tehnisko standartu projektu, kas ir $is regulas pamata, un
neanaliz§ja iesp&jamas saistitas izmaksas un ieguvumus, jo tas batu bijis loti nesamérigi ar minéto standartu
darbibas jomu un ietekmi, nemot véra to, ka tie galvenokart attiecas uz kompetentajam iestadém.

(7)  EVTI ir lagusi ieteikumu no Vertspapiru un tirgu nozares ieintereséto personu grupas, kura izveidota saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1095/2010 (3 37. pantu,

(8)  Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725 (*) 42. panta 1. punktu ir notikusi apspriesanas
ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2022. gada 1. jiinija sniedza atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kontaktpunkti

1. Kompetentas iestades izraugas kontaktpunktus noliika sadarboties un veikt informacijas apmainu saskana ar Regulas
(ES) 2020/1503 31. pantu.

2. Kompetentas iestades pazino datus par $iem kontaktpunktiem Eiropas Veértspapiru un tirgu iestadei (EVTI) un
informé EVTI par visam izmainam $ajos datos.

3. EVTI uztur atjauninatu sarakstu ar visiem kontaktpunktiem, kas izraudziti saskana ar 1. punktu, un vajadzibas
gadijuma atjaunina minéto sarakstu, lai kompetentas iestades to varétu izmantot.

2. pants
Sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijums

1. Kompetentas iestades, izmantojot I pielikuma ieklauto veidlapu, iesniedz rakstisku sadarbibas vai informacijas
apmainas pieprasjumu.

2. lesniedzot sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasjjumu, pieprasijuma iesniedzgjas kompetentas iestades:

a) precizé informaciju, ko pieprasijuma iesniedzgja kompetenta iestade pieprasa no pieprasijuma sanémeéjas kompetentas
iestades;

b) vajadzibas gadijuma identificé problemjautajumus attieciba uz pieprasitas informacijas konfidencialitati.

3. Steidzamos gadijumos pieprasijjuma iesniedzéjas kompetentas iestades sadarbibas vai informacijas apmainas
pieprasijumu var darit zinamu mutiski, ar nosacijumu, ka apstiprinajumu par $adu pieprasjjumu péc tam rakstiski veic
pienemama termina un ar I pielikuma ieklauto veidlapu, iznemot, ja pieprasjuma sanémeéja kompetenta iestade ir
vienojusies citadi.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada 24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi
(Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Lémumu 2009/77/EK (OV L 331,
15.12.2010., 84. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades, struktairas, birojos un agentfiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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3. pants
Apstiprinajums par sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijuma sagemsanu

1. Pieprasijuma sanéméja kompetenta iestade 10 darbdienu laika péc tam, kad ir sanemts pieprasijums, kas iesniegts
saskana ar 2. pantu, nosiita pieprasijuma iesniedzgjai kompetentajai iestadei apstiprindgjumu par sanemsanu, izmantojot
11 pielikuma ieklauto veidlapu, un, ja iesp&jams, norada paredzamo atbildes datumu.

2. Ja pieprasjjuma sanéméjai kompetentajai iestadei ir Saubas par precizu pieprasitas sadarbibas vai informacijas
apmainas saturu, ta péc iespéjas drizak pieprasa papildu skaidrojumus, izmantojot jebkadus piemérotus mutiskus vai
rakstiskus lidzek]us.

4. pants

Atbilde uz sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijumu

1. Atbildot uz pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar 2. pantu, pieprasijuma sanémeéja kompetenta iestade:
a) sniedz rakstisku atbildi, izmantojot III pielikuma ieklauto veidlapy;

b) savu pilnvaru robezas veic visus sapratigos pasakumus, lai nodro$inatu prasito sadarbibu vai sniegtu prasito
informaciju;

c) rikojas bez nepamatotas kavésanas un tada veida, kas nodrosina, ka visas vajadzigas regulativas darbibas var veikt raiti,
nemot véra pieprasijuma sarezgitibu un nepiecieSamibu iesaistit tre$as personas vai citu kompetento iestadi.

2. Steidzamos gadijjumos pieprasijuma sanémeéja kompetenta iestade atbildi uz sadarbibas vai informacijas apmainas
pieprasijumu var sniegt mutiski, ar nosacijumu, ka atbildi péc tam rakstiski sniedz pienemama termina un ar III pielikuma
ieklauto veidlapu, iznemot, ja pieprasijuma iesniedzgja kompetenta iestade ir vienojusies citadi.

5. pants
Sazinas lidzekli

1. Javien $aja regula nav noteikts citadi, visas veidlapas, kas izmantojamas saskana ar $o regulu, nosita rakstiski pa pastu
vai elektroniski.

2. Nosakot vispiemerotako sazinas lidzekli katra konkréta gadijuma, pienacigi nem véra konfidencialitates apsverumus,
korespondencei nepiecieSamo laiku, pazinojama materidla apjomu un to, cik viegli pieprasijuma iesniedz&jai

kompetentajai iestadei ir pieklat informacijai.

3. Kompetentas iestades nodrosina, ka nosttiSanas laika tiek saglabats informacijas apmainas priek§meta pilnigums,
integritate un konfidencialitate.

6. pants

Sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijuma apstrades un izpildes procediiras

1.  Pieprasijuma iesniedzéja kompetenta iestade atbild nekavéjoties uz jebkuru 3. panta 2. punkta minéto pieprasijuma
sanéméjas kompetentas iestades pieprasijumu sniegt paskaidrojumus.

2. Pieprasijuma sanéméja kompetenta iestade pazino pieprasijuma iesniedzgjai kompetentajai iestadet, ja ta plano sniegt
atbildi ar vairak neka 5 darbdienu kavésanos, parsniedzot 3. panta 1. punkta noteiktaja apstiprindjuma par sapemsanu
paredzéto planoto atbildes datumu.
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3. Ja pieprasjuma iesniedzéja kompetenta iestade uzskata, ka pieprasjums ir steidzams, pieprasjjuma sanéméja
kompetenta iestade un pieprasijuma iesniedzja kompetenta iestade vienojas par to, cik bieZi pieprasijuma sanéméja
kompetenta iestade sniegs pieprasjjuma iesniedz&jai kompetentajai iestadei atjauninatu informaciju par pieprasijuma
izskatiSanas gaitu un par datumu, kura ta plano sniegt atbildi.

4. Pieprasjjuma sanéméja kompetenta iestade un pieprasijuma iesniedz&ja kompetenta iestade sadarbojas, lai novérstu
visas griitibas, kas rodas pieprasjjuma izpildes gaita.

5. Kompetentas iestades atbilstosa gadijuma savstarpéji sniedz atgriezenisko saiti par sanemtas palidzibas lietderibu, tas
lietas iznakumu, attieciba uz kuru tika liigta palidziba, un problémam, kas radusas, sniedzot $adu palidzibu.

7. pants

Pazinojums par atteik$anos atbildet uz sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijumu

Ja saskana ar Regulas (ES) 2020/1503 31. panta 2. punktu pieprasijjuma sanéméja kompetenta iestade pilniba vai dalgji
atsakas atbildét uz pieprasijumu, kas minéts §is regulas 2. pant3, ta 15 darbdienu laika péc pieprasijjuma sanemsanas,
izmantojot IV pielikuma ieklauto veidlapu, rakstiski pazino pieprasijuma iesniedzgjai kompetentajai iestadei par atteikumu

atbildét.

8. pants

Procediiras attieciba uz sadarbibas pieprasijumu par liecibas iegiisanu

1. Ja 2. pantd minétais sadarbibas pieprasijums ietver liecibas iegiiSanu no kadas personas, pieprasijuma iesniedzéja
kompetenta iestade un pieprasjjuma sanéméja kompetenta iestade saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem noveérté
un pem vera visu turpmak mingto:

a) personas, kuras liecibu nepiecieSams iegit, tiesibas saskana ar piemérojamiem valsts un Savienibas tiesibu aktiem,
tostarp Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu;

b) personas tiesibas attieciba uz liecibas valodu un iesp&jamo tulkojumu veiksanas kartibu;

) pieprasijuma iesniedzéjas kompetentas iestades personala un pieprasijjuma sanéméjas kompetentas iestades personila
lomu liecibas ieg@isana;

d) to, vai personai, kuras liecibu nepieciesams iegiit, ir tiesibas sanemt palidzibu no juridiska parstavja un, ja ta, juridiska
parstavja palidzibas apmeru liecibas iegtiSanas laika, tostarp attieciba uz visiem liecibas ierakstiem vai zinojumu;

e) to, vai liecibu iegiist brivpratigi vai piespiedu karta;

f) to, vai, pamatojoties uz pieprasijuma laika pieejamo informaciju, persona, kuras liecibu nepiecieSams iegiit, ir
administrativas procediiras vai tiesvedibas izmekléSanas lieciniece vai subjekts;

g) to, vai, pamatojoties uz pieprasijuma laikd pieejamo informaciju, liecibu varétu izmantot vai to paredzéts izmantot
tiesvediba;

h) liecibas registréSanu un piemérojamas procediiras, tostarp to, vai ta bas vienlaicigs vai apkopots rakstisks protokols vai
audio vai audiovizuals ieraksts;

i) procediras liecibas apliecinasanai vai apstiprinasanai, ko veic persona, kura sniedz liecibu, tostarp to, vai tas notiek péc
tam, kad lieciba ir iegiita;
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j) procediras par liecibas nosiitiSanu pieprasijuma iesniedzéjai kompetentajai iestadei, tostarp pieprasito formatu un
laikposmu.

2. Pieprasijuma sanéméja kompetenta iestade un pieprasijuma iesniedzgja kompetenta iestade nodrosina, ka ir ieviesti
pasakumi, lai to darbinieki varétu rikoties efektivi un varétu vienoties par jebkadu papildu informaciju, kas var bt
nepiecieSama, tostarp par $adiem jautajumiem:

a) datumu planosana;

b) jautajumu saraksts, kas jauzdod personai, kuras liecibu nepiecie$ams iegiit, un jautajumu saraksta parskatisana;

¢) celosanas vai videokonferencu kartiba, tostarp nodrosinot, ka vajadzibas gadijjuma attiecigas kompetentas iestades var
satikties, lai parrunatu konkréto jautajumu pirms liecibas iegfiSanas;

d) tulko$anas kartiba.

9. pants

Procediiras sadarbibas pieprasijumam attieciba uz inspekciju vai izmeklésanu uz vietas

1. Ja 2. panta minétais sadarbibas pieprasijums attiecas uz inspekcijas vai izmekléSanas veikSanu uz vietas, pieprasijuma
iesniedz&ja kompetenta iestade un pieprasijuma sanéméja kompetenta iestade savstarpéji apspriezas par to, ka vislabak
istenot minéto pieprasijumu, tostarp par kopigas inspekcijas vai kopigas izmeklésanas veik3anas uz vietas pamatotibu.

2. Sapanta 1. punktd minétas apspriesanas noliika kompetentas iestides nem véra visu turpmak minéto:

a) pieprasijuma saturu, tostarp to, cik piemeroti ir kopigi veikt izmekléSanu vai inspekciju uz vietas;

b) to, vai kompetentas iestades atseviski apkopo informaciju par konkrétu jautajumu, kam ir parrobezu ietekme, un vai
minéto jautdgjumu biitu piemérotak atrisinat, kopigi sadarbojoties;

c) tiesisko un normativo reguléjumu, kas piemérojams katra no kompetento iestazu jurisdikcijam, nodrosinot, ka abam
kompetentajam iestadém ir laba izpratne par iespéjamajiem ierobezojumiem un juridiskajiem ierobeZojumiem attieciba
uz to ricibu un iespgjamo tiesvedibu, kas var sekot, tostarp par visiem jautdjumiem saistiba ar ne bis in idem principu un
to personu tiesibu aizsardzibu, uz kuram attiecas inspekcija vai izmeklésana uz vietas;

d) izmeklesanai vai inspekcijai uz vietas nepiecieamo parvaldibu un virzibu;

e) resursu pieskirSanu un tada personala nozimésanu vadiba, kas ir atbildigs par izmeklé$anas vai inspekcijas veik$anu uz
vietas;

f) iesp&ju izveidot kopigu ricibas planu un darba grafiku;

g) kompetento iestazu kopigi vai atseviski veicamas darbibas;

h) abpusgju apkopotas informacijas apmainu un zino$anu par atsevisku veikto darbibu iznakumiem.

3. Ja pieprasijuma sanéméja kompetenta iestade pati veic inspekciju vai izmekléSanu uz vietas, ka minéts Regulas
(ES) 2020/1503 31. panta 4. punkta a) apak$punktd, ta informé pieprasijuma iesniedzéju kompetento iestadi par

inspekcijas vai izmekléSanas gaitu un laikus pazino savus konstatéjumus.

a) Kompetentas iestades, kas nolemj veikt kopigu izmekléSanu vai kopigu inspekciju uz vietas, ki minéts Regulas
(ES) 2020/1503 31. panta 4. punkta b) apakspunkta:

b) iesaistas pastaviga dialoga noliika koordinét informacijas apkopo$anas procesu un faktu konstaté$anu;
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c) ciesi strada un sadarbojas viena ar otru, veicot izmekléSanu vai inspekciju uz vietas;
d) nosaka konkrétas juridiskas prasibas, kas veido izmeklésanas vai inspekcijas uz vietas priekSmetu;

e) tiesiski pielaujama apméra savstarp€ji sniedz palidzibu attieciba uz turpmakam izpildes procediram, tai skaita
koordingjot procediiras vai citas izpildes darbibas attieciba uz izmeklésanas vai inspekcijas uz vietas iznakumu vai
attieciga gadijuma izliguma izredzem;

f) attieciga gadijuma vienojas par visiem turpmak minétajiem aspektiem:

g) tada kopiga ricibas plana izstrade, kura precizé veicamo darbibu bitibu, raksturu un terminu, tostarp pienakumu sadali
rezultatu nosiitiSana un katras kompetentas iestades attiecigo prioritasu pemsanu veéra;

h) jebkuru piemérojamo juridisko ierobeZojumu vai apgritindjumu apzinasana un novértéSana un visas atSkiribas
procediiras attieciba uz izmekléSanas vai izpildes pasakumu vai jebkuram citam norisém, tostarp jebkuras personas
tiesibas, attieciba uz kuru veic izmeklé$anu;

i) konkrétu tadu jurista profesionalo noslépumu apzinasana un novértésana, kas var ietekmét izmekléSanas procediiras un
izpildes procediiras, tostarp tiesibas neliecinat pret sevi;

j) sabiedribas informéSanas un preses stratégija;
k) kopiga izmekléSana vai kopiga inspekcija uz vietas informacijas apmainas laika iegiitas informacijas paredzétais
izmantojums.
10. pants
Ieprieks nepieprasitas informacijas apmaina

1. Kompetenta iestade, kuras riciba ir informacija, kas, péc tds domam, palidzétu citai kompetentajai iestadei veikt tas
pienakumus saskana ar Regulu (ES) 2020/1503, minéto informaciju nosiita rakstiski, izmantojot III pielikuma ieklauto
veidlapu.
2. Atkapjoties no 1. punkta, — ja kompetenta iestade, kas nosiita informaciju, uzskata, ka 31 informacija biitu janosita
steidzami, ta var sakotnéji mutiski pazinot informaciju, ar nosacijumu, ka informacijas nodosanu péc tam rakstiski veic
pienemama termina un ar III pielikuma ieklauto veidlapu, iznemot, ja kompetenta iestade, kas sanem informaciju, ir
vienojusies citadi.

11. pants

Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2022. gada 13. jalija

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS
Veidlapa sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijumiem

Sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijums

ALSAUCES TIUITIULS: o vttt tte e te e te et et e et e e tae e e e e e e s e e e e e s e e s ae e s e e saeaaeesaa s easessnessnesnessnaenneesnnns

DatUINIS: Lo e
Vispariga informacija

NOSUTITAJS:

Dalibvalsts:

Pieprasijuma iesniedz&ja kompetenta iestade:

Adrese:

(Informacija par kontaktpunktu)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasta adrese:

SANEMEJS:
Dalibvalsts:
Sapémejs:

Adrese:

(Informacija par kontaktpunktu)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasta adrese:

Godatais/Cienita [ievietojiet attiecigo vardu, uzvardu]!

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2020/1503 (*) 31. pantu lidzam sadarboties lieta(-as), kas
detalizétak izklastita(-as) talak teksta.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1503 (2020. gada 7. oktobris) par Eiropas kolektivas finanséSanas pakalpojumu
sniedzgjiem uzneméjdarbibai un ar ko groza Regulu (ES) 2017/1129 un Direktivu (ES) 2019/1937 (OV L 347, 20.10.2020., 1. Ipp.).
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Lidzam sniegt atbildi uz ieprieks minéto pieprasijumu lidz [ievietojiet orientéjoso atbildes sniegSanas datumu un — steidzama
pieprasijuma gadijuma — ievietojiet iesniedzamas informacijas terminu] vai, ja tas nav iesp&ams, noradi par to, kad jis
planojat spét nodrosinat pieprasito palidzibu.

Pieprasijuma veids

Atziméjiet attiecigo(-as) ratinu(-as):
O  Uzraudzibas darbibas (informacijas sniegsana, liecibas iegfiSana, citas)
O  Izmeklésana vai inspekcijas uz vietas
O  Izpildes panaksana
O

Atlaujas izsniegSanas procediira
Pieprasijuma iemesli

[Tevietojiet nozares tiesibu aktu normu(-as), saskana ar kuru(-am) pieprasijuma iesniedzéja kompetenta iestade ir kompetenta
rikoties attiecigaja jautajumal

Pieprasijums attiecas uz [sadarbibu] vai [informacijas apmainu] par ...

[levietojiet pieprasijuma prieksmeta aprakstu, mérki, kade] tiek pieprasita sadarbiba vai informacijas apmaina, jebkuras
izmekléSanas pamata eso$os faktus, uz ko balstas pieprasijums, un paskaidrojumu par to, ka tas var palidzét]

TepriekSE)alS PIEPTASTIUITIS: . ...t et et ettt ettt e et ettt e e et ettt et et et et e et et e e et et et
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[Attieciga gadijuma ievietojiet informaciju par iepriekséjo pieprasijumu, lai to biitu iespgjams identificet]

Uzraudzibas darbibas (informacijas sniegSana, liecibas iegiiSana)

Informacijas sniegSana

a) Ladzu, sniedziet siku aprakstu par konkréto iegiistamo informaciju, noradot iemeslus, kapéc minéta informacija
biitu noderiga, un, ja zinams, to personu sarakstu, attieciba uz kuram uzskata, ka to riciba ir iegiistama informacija,
un/vai vietas, kuras $adu informaciju var iegit.

b) Ja pieprasijums attiecas uz sadarbibu vai informacijas apmainu attieciba uz konkrétu parvedamu vértspapiru,
kolektivas finanséSanas vajadzibam atlautu instrumentu vai kolektivas finans€Sanas piedavajuma aizdevumu,
ladzu, sniedziet $adu informaciju:

Kolektivas finansésanas piedavajuma identifikators: ...........oiiiiiii i

[Tevietojiet precizu kolektivas finanséSanas piedavajuma aprakstu, tostarp identifikatoru, kas minets Komisijas Delegeta Regula
(ES) 2022/2119 3. panta ()]

Personas identifikators: ... .........ueei e

[Tevietojiet jebkuras ar kolektivas finansesanas piedavajumu saistitas personas un/vai attiecigd kolektivas finansesanas pakalpojumu
sniedzgja identitates datus]

| U ' o Dt

[Tevietojiet datumu, kad kolektivas finanseSanas piedavajums tika sniegts kolektivas finansesanas platforma]

¢) Ja pieprasijums attiecas uz informaciju, kas saistita ar personas uznémejdarbibu vai darbibam, lidzu, sniedziet péc
iesp€jas precizaku informaciju, lai minéto personu varétu identificét.

() Komisijas Delegéta Regula (ES) 2022/2119 (2022. gada 13. jalijs), ar kuru Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2020/1503
papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par ieguldijumu pamatinformacijas lapu (Skatit 3 Oficiala Véstnesa 63..
Ipp.).
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[Precizéjiet, vai pieprasijuma iesniedzeja kompetenta iestade ir sazinajusies vai sazindsies ar jebkuru citu iestadi vai tiesibaiz-
sardzibas iestadi sava dalibvalsti attiectba uz pieprasijuma priekSmetu, vai noradiet jebkuru citu iestadi, par ko pieprasijuma
iesniedzgjai iestadei ir zinams, ka tai ir aktiva interese par pieprasijuma priekSmetu]

f) Steidzama pieprasijuma un terminu noteikSanas gadijuma, ladzu, sniedziet pilnigu paskaidrojumu par pieprasijuma
steidzamibu un paskaidrojumu par visiem terminiem, lidz kuriem pieprasijuma iesniedz&ja kompetenta iestade ir
lagusi sniegt o informaciju.

Liecibas iegiisana

Lidzu, noradiet turpmak minéto.

a) Lieciba ar: zvérestu Ofapliecindgjumu O, ja tas ir pielaujams, nevienu no minétajiem O

b) Liecibas iegifanas nepiecieSamiba un noliiks:

[Tevietojiet informaciju par personam, kuru liecibu nepiecieSams iegiit, lai pieprasijuma sanéméeja kompetentd iestade attieciga
gadijuma varétu sakt izsaukSanas procesu]

d) Detalizéts apraksts par vajadzigo informaciju, tai skaita provizorisks jautajumu saraksts (ja pieprasjjuma
iesniegSanas laika tads ir pieejams):
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[Noradiet, vai pieprasijuma iesniedzeja kompetenta iestade lidz savu darbinieku piedaliSanos liecibas iegiiSana, ievietojiet
informaciju par pieprasijuma iesniedzéjas kompetentas iestddes amatpersonam, kas piedalitos, un, ja nepiecieSams, visu to
juridisko un proceduralo prasibu aprakstu, kas jaizpilda, lai nodroSinatu liecibas pienemamibu pieprasijuma iesniedzéjas
kompetentas iestades jurisdikcija]

Inspekcija vai izmeklésana uz vietas

Ja pieprasijums attiecas uz inspekciju vai izmeklé$anu uz vietas, lidzu, sniedziet informaciju, kas Jautu sanéméjam
novértet, kuras no Regulas (ES) 2020/1503 31. panta 4. punkta otras dalas a) lidz e) apak3punktd minétajam
darbibam tas var veikt un vai tas varétu bt ieintereséts piedalities kopiga inspekcija vai izmeklésana uz vietas. Lidzu,
sniedziet ari informaciju par pieprasijuma iesniedzéjas kompetentas iestades priekslikumu veikt inspekciju vai
izmekléSanu, ta pamatojumu un pieprasijuma sanémeéja ieguvumiem.

Izpildes panaksana

a) Ladzu, sniedziet siku aprakstu par konkréto iegiistamo informaciju, noradot iemeslus, kapéc minéta informacija
bitu noderiga:

b) Ja pieprasijums attiecas uz sadarbibu vai informacijas apmainu attieciba uz konkrétu parvedamu vértspapiru,
kolektivas finanséSanas vajadzibam atlautu instrumentu vai kolektivas finans€Sanas piedavajuma aizdevumu,
ladzu, sniedziet $adu informaciju:

Kolektivas finansésanas piedavajuma identifikators: ............oiiiiii i

[Tevietojiet precizu kolektivas finanséSanas piedavajuma aprakstu, tostarp identifikatoru, kas minéts Delegéta Regula (ES) 2022/

2119 3. panta]

Personas identifikators: ... .........ueeee
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[Tevietojiet jebkuras ar kolektivas finansesanas piedavajumu saistitas personas un/vai attiecigd kolektivas finansesanas pakalpojumu
sniedzéja identitates datus]

D Lo 0

[Tevietojiet datumu, kad kolektivas finansesanas piedavajums tika sniegts kolektivas finansesanas platforma]

Atlauju izsniegSanas procediira

a) Pieprasijuma priekSmets:

[Liidzu, Seit sniegt informaciju vai noradit atsauci uz pielikumos pievienotiem dokumentiem, kuri ietver So informaciju]

d) legiistama informacija:

[Liidzu, ievietojiet detalizetu aprakstu par konkreto iegiistamo informaciju, tai skaitd visus attiecigos pieprasitos dokumentus,
noradot iemeslus, kapéc mingta informacija ir nepiecieSama atlaujas pieteikuma izskatisanai]
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e) Visa papildinformacija, kas var biit noderiga:

[Tevietojiet visu citu biitisko informaciju. Ja pastav ipasi apsvérumi par iegiistamds informdcijas sensitivitati, lidzu, sniedziet noradi
par $adu sensitivitati un Tpasiem piesardzibas pasakumiem, kas javeic, vacot informaciju. ]

Visus sniegtos personas datus EVTI apstrada saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725 un
attiecigas kompetentas iestades — saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679. Jo ipasi gan EVTI,
gan attiecigas kompetentas iestades nodrosina, ka visa attieciga informacija par personas datu apstradi datu subjektiem
tiek sniegta saskana ar katras attiecigas regulas Il nodalas “Datu subjekta tiesibas” 2. iedalu “Informacija un piekluve
personas datiem”.

Ar cienu

[paraksts]
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11 PIELIKUMS

Veidlapa sanemsanas apstiprinajumam

SanemsSanas apstiprinajums

Atsauces numurs:

Datums:
NOSUTITAJS:
Dalibvalsts:
Sanémejs:

Adrese:

(Informacija par kontaktpunktu)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasta adrese:

SANEMEJS:
Dalibvalsts:
Pieprasjjuma iesniedz&ja kompetenta iestade:

Adrese:

(Informacija par kontaktpunktu)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasta adrese:
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Godatais/Cienita [ievietojiet attiecigo vardu, uzvardu]!

Péc jiisu pieprasijuma [ievietojiet atsauci uz pieprasjumu] sanems$anas mes apstiprinam, ka esam to sanémusi [ievietojiet
datumu, kad sanemts sadarbibas vai informacijas pieprasijums].

Planotais atbildes datumis: . .......oiii ittt

Visus sniegtos personas datus EVTI apstrada saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725 un
attiecigas kompetentas iestades — saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679. Jo ipasi gan EVTI,
gan attiecigas kompetentas iestades nodrosina, ka visa attieciga informacija par personas datu apstradi datu subjektiem
tiek sniegta saskana ar katras attiecigas regulas III nodalas “Datu subjekta tiesibas” 2. iedalu “Informacija un piekluve
personas datiem”.

Ar cienu

[paraksts]
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111 PIELIKUMS

Veidlapa atbildei uz sadarbibas vai informicijas apmainas pieprasijumu un informacijas
bezpieprasijuma apmainai

[Atbilde uz sadarbibas vai informacijas apmainas pieprasijumu] [Informacijas bezpieprasijuma
apmaina)

Atsauces numurs:

Datums:

Vispariga informacija
NOSUTITAJS:
Dalibvalsts:

Pieprasijuma iesniedzé&ja kompetenta iestade:

Adrese:

(Informacija par kontaktpunktu)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasta adrese:

SANEME]JS:
Dalibvalsts:
Sapémejs:

Adrese:

(Informacija par kontaktpunktu)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasta adrese:

Godatais/Cienita [ievietojiet attiecigo vardu, uzvardu]!
Meés apstiprinam, ka esam izskatijusi jasu [dd.mm.gggg.] pieprasijumu ar atsauci [ievietojiet pieprasijuma atsauces humuru]
[nepiemero informacijas bezpieprasijuma apmainas gadijumal.

Ievakta informacija
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[Ja ir ievakta informacija, liidzu, to izklastiet Seit vai paskaidrojiet, ka ta tiks sniegta.]

[Informacijas bezpieprasijuma apmainas gadijuma, liidzu, noradiet informaciju, kas tiek sniegta bez pieprasijuma.]

[Sniegta informacija ir konfidenciala un tiek atklata [ievietojiet pieprasijuma iesniedzgjas kompetentds iestades nosaukumu]
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2020/1503 (') 31. pantu, pienemot, ka saskana ar Regulas
(ES) 2020/1503 35. panta 1. punktu tiks nodrosinata informacijas konfidencialitate.] [vai] [Sniegto informaciju ir
atlauts atklat saskana ar Regulas (ES) 2020/1503 35. panta 1. punktu.]

[Tevietojiet pieprasijuma iesniedzejas vai sanémejas kompetentas iestades nosaukumu] ievéro Regulas (ES) 2020/1503 35. panta
noteiktas prasibas.

Attieciga gadjjuma, lidzu, sniedziet paskaidrojumu par jebkadiem preciz&jumiem, kas var bt nepiecieSami attieciba uz
precizu pieprasito informaciju:

Ladzu péc savas iniciativas sniegt visu svarigo informaciju, kas varétu turpmak palidzét sadarbibai vai informacijas
apmainai pieprasijuma noliikos:

Visus sniegtos personas datus EVTI apstrada saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 20181725 un
attiecigas kompetentas iestades — saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679. Jo ipasi gan EVTI,
gan attiecigas kompetentas iestades nodrosina, ka visa attieciga informacija par personas datu apstradi datu subjektiem
tiek sniegta saskana ar katras attiecigas regulas Il nodalas “Datu subjekta tiesibas” 2. iedalu “Informacija un piekluve
personas datiem”.

Ar cienu

[paraksts]

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1503 (2020. gada 7. oktobris) par Eiropas kolektivas finanséSanas pakalpojumu
sniedzgjiem uzneméjdarbibai un ar ko groza Regulu (ES) 2017/1129 un Direktivu (ES) 2019/1937 (OV L 347, 20.10.2020., 1. Ipp.).
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IV PIELIKUMS

Veidlapa pazinojumam par atteikumu

Pazinojums par atteikumu

Atsauces numurs:

Datums:

NOSUTITAJS:

Dalibvalsts:

Pieprasijuma iesniedzé&ja kompetenta iestade:

Adrese:

(Informacija par kontaktpunktu)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasta adrese:

SANEMEJS:
Dalibvalsts:
Sanémejs:

Adrese:

(Informacija par kontaktpunktu)
Vards, uzvards:
Talrunis:

E-pasta adrese:

Godatais/Cienita [ievietojiet attiecigo vardu, uzvardu]!

Atbildot uz jusu pieprasijumu [ievietojiet atsauci uz pieprasjumu], pazinojam, ka saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) 2020/1503 (') 31. panta 2. punktu atsakamies atbildét iznémuma apstak]u dél.

Atsakoties atbildét uz jiisu pieprasijumu, més némam veéra turpmak noraditos iznémuma apstaklus:

[Tevietojiet attiecigo apstaklu aprakstu saskana ar Regulas (ES) 2020/1503 31. panta 2. punkta a), b) un c) apakspunktu.]

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2020/1503 (2020. gada 7. oktobris) par Eiropas kolektivas finanséSanas pakalpojumu
sniedzgjiem uzneméjdarbibai un ar ko groza Regulu (ES) 2017/1129 un Direktivu (ES) 2019/1937 (OV L 347, 20.10.2020., 1. Ipp.).
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Miisu lémums atteikties atbildét uz jisu pieprasijumu tika balstits uz sadu(-iem) iemeslu(-iem):

[Pilniba pamatojiet sanéméja atteikumu atbildet uz pieprasijuma iesniedzéjas kompetentas iestades sadarbibas pieprasijumu vai
informacijas pieprasijumu, nemot vérd atteikuma pamatd esoSos iznémuma apstakjus]

Visus sniegtos personas datus EVTI apstrada saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725 un
attiecigas kompetentas iestades — saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/679. Jo ipasi gan EVTI,
gan attiecigas kompetentas iestades nodrosina, ka visa attieciga informacija par personas datu apstradi datu subjektiem
tiek sniegta saskana ar katras attiecigas regulas III nodalas “Datu subjekta tiesibas” 2. ieda]u “Informacija un piekluve
personas datiem”.

Ar cienu

[paraksts]
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